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V. Opening/Welkom 
Laten wij hier samen zijn 

in de naam van God ✝ die ons Licht is, 

van Jezus die ons roept 
en van de Geest die ons één maakt. Amen. 
 
Tel niet de jaren. 
Tel de sterren. 
De uren van vervulling. 
De stappen naast de jouwe. 
De ochtenden vol schoonheid. 
De woorden die bezielen. 
De tekenen van vriendschap. 
De plaatsen van ontmoeting. 
De ogenblikken van verwondering. 
De redenen tot dankbaarheid. 
De ontelbare namen voor geluk. 
Kris Gelaude 
 

Vandaag luisteren we naar het verhaal van de wijzen uit het 
Oosten. 
Zij zagen een ster aan de hemel, een teken dat er iets 
bijzonders was gebeurd. 
Ze gingen op weg, met open ogen en open hart. 
Ook wij willen stil worden, luisteren, en opnieuw leren zien 
waar Gods licht vandaag voor ons schijnt 
 
Openingslied: Zolang er mensen zijn op aarde, GvL 567 
 
L. Openingsgebed  
Goede God, U laat ons niet in het donker. 
U laat uw licht schijnen in mensen die zoeken naar waarheid 
en vrede. 
Laat ons, zoals de wijzen, bereid zijn om op weg te gaan, 
te luisteren naar uw stem, 
en te herkennen waar U zich toont — 
in eenvoud, in kwetsbaarheid, in liefde. 
Amen. 
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L. Ontsteken van het licht in herinnering aan hen die 
gestorven zijn 
Wij gedenken hen die ons zijn voorgegaan, mensen die we 
missen en die ons toch nabij blijven. 
Wanneer wij vandaag naar de ster kijken, mogen wij denken 
aan hun namen, hun gezichten, hun nabijheid in herinnering. 
Wij zijn dankbaar voor wat zij in ons hebben achtergelaten, 
sporen van goedheid, vonken van licht, die ons blijven leiden 
op onze weg naar morgen. 
Hun leven, hun liefde, hun licht – wij dragen het met ons mee. 
In Gods licht zijn zij geborgen, voor altijd. 
 
Stilte 
 
Muziek We Three Kings 
 
V. Laten we luisteren naar het evangelie, en even stil staan bij 
het teken van de ster, het licht dat mensen op weg zet naar 
een onverwachte ontmoeting met God. 
 
Uit het heilig Evangelie van onze Heer Jezus Christus 
volgens Matteüs 2, 1-12 
Toen Jezus geboren was, in Betlehem in Judea, tijdens de 
regering van koning Herodes, kwamen er magiërs uit het 
Oosten in Jeruzalem aan. Ze vroegen: ‘Waar is de koning van 
de Joden die onlangs geboren is? Wij hebben namelijk zijn 
ster zien opgaan en zijn gekomen om Hem te aanbidden.’ 
Koning Herodes schrok hevig toen hij dit hoorde, en heel 
Jeruzalem met hem. Hij riep alle hogepriesters en 
schriftgeleerden van het volk samen om aan hen te vragen 
waar de messias geboren zou worden. ‘In Betlehem in Judea,’ 
zeiden ze tegen hem, ‘want zo staat het geschreven bij de 
profeet: “En jij, Betlehem in het land van Juda, bent zeker niet 
de minste onder de leiders van Juda, want uit jou komt een 
leider voort die mijn volk Israël zal hoeden.”’ Daarop riep 
Herodes in het geheim de magiërs bij zich; hij wilde precies 
van hen weten wanneer de ster zichtbaar geworden was, en 
stuurde hen vervolgens naar Betlehem met de woorden:  
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‘Stel een nauwkeurig onderzoek in naar het kind. Stuur mij 
bericht zodra u het gevonden hebt, zodat ook ik erheen kan 
gaan om het te aanbidden.’ Nadat ze de koning hadden 
aangehoord gingen ze op weg, en nu ging de ster die ze 
hadden zien opgaan voor hen uit, totdat hij stil bleef staan 
boven de plaats waar het kind was. Toen ze de ster zagen, 
werden ze vervuld van diepe vreugde. Ze gingen het huis 
binnen en vonden het kind met Maria, zijn moeder. Ze wierpen 
zich in aanbidding voor het kind neer. Daarna openden ze hun 
kistjes met kostbaarheden en boden het geschenken aan: 
goud en wierook en mirre. En omdat ze in een droom de 
aanwijzing hadden gekregen dat ze niet naar Herodes terug 
moesten gaan, reisden ze via een andere route terug naar hun 
land. 
 
Laten we in stilte luisteren naar wat dit Woord in ons wakker 
roept 
 
Stilte ca. 10 minuten 
 
Gedachte ter overweging 
Het licht dat wij volgen leidt ons zelden langs de rechte 
weg, maar altijd naar de plaats waar God ons wil 
ontmoeten. 

 
Muziek Good King Wenceles 
 
Good King Wenceslas looked 
out on the Feast of Stephen, 
When the snow lay round 
about, deep and crisp and 
even. 
Brightly shone the moon that 
night, though the frost was 
cruel, 
When a poor man came in 
sight, gathering winter fuel. 
 
 

De goede koning Wenceslas 
keek naar buiten op het feest 
van Stefanus, 
Toen de sneeuw rondom lag, 
diep en knapperig en 
gelijkmatig. 
De maan scheen helder die 
nacht, hoewel de vorst wreed 
was, 
Toen een arme man in zicht 
kwam, die winterbrandstof aan 
het verzamelen was. 
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“Hither, page, and stand by me, 
if thou know'st it, telling, 
Yonder peasant, who is he? 
Where and what his dwelling?” 
“Sire, he lives a good league 
hence, underneath the 
mountain, 
Right against the forest fence, 
by Saint Agnes’ fountain.” 
 
“Bring me flesh and bring me 
wine, bring me pine logs hither, 
Thou and I will see him dine, 
when we bear them thither.” 
Page and monarch, forth they 
went, forth they went together, 
Through the rude wind’s wild 
lament and the bitter weather. 
 
 
 
 
“Sire, the night is darker now, 
and the wind blows stronger, 
Fails my heart, I know not how; 
I can go no longer.” 
“Mark my footsteps, good my 
page, tread thou in them boldly, 
Thou shalt find the winter’s rage 
freeze thy blood less coldly.” 
 
 
In his master’s steps he trod, 
where the snow lay dinted; 
Heat was in the very sod which 
the saint had printed. 
Therefore, Christian men, be 
sure, wealth or rank 
possessing, 
Ye who now will bless the poor 
shall yourselves find blessing. 

"Kom hier, page, en sta naast 
mij, als je het weet, vertel het, 
Die boer daar, wie is hij? Waar 
en wat is zijn woning?" 
"Sire, hij woont een goede mijl 
hiervandaan, onderaan de berg, 
Recht tegenover het  
bosomheining, bij de fontein 
van Sint-Agnes." 
 
"Breng me vlees en breng me 
wijn, breng me dennenhout 
hier, 
Jij en ik zullen hem zien eten, 
wanneer we die dingen 
daarheen brengen." 
Page en vorst, ze gingen voort, 
ze gingen samen voort, 
Door de rauwe klaagzang van 
de gure wind en het bittere 
weer. 
 
"Sire, de nacht is nu donkerder 
en de wind waait harder, 
Mijn hart faalt, ik weet niet hoe; 
ik kan niet langer gaan." 
"Volg mijn voetstappen, mijn 
goede page, treed er moedig in, 
Je zult merken dat de woede 
van de winter je bloed minder 
koud doet vriezen." 
 
Hij trad in de voetstappen van 
zijn meester, waar de sneeuw 
was ingedrukt; 
Er was warmte in de grond 
waar de heilige had gestaan. 
Daarom, christelijke mensen, 
wees er zeker van, rijkdom of 
rang bezittend, 
Jullie die nu de armen zegenen, 
zullen zelf zegeningen vinden 
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L. Gedicht/bezinning:  
De wijzen kwamen van ver. 
Ze lieten zich leiden door een ster — 
niet door macht, niet door zekerheid, 
maar door hoop. 
 
Hun zoektocht bracht hen niet naar een paleis, 
maar naar een stal. 
Daar vonden ze wat ze zochten: 
het Kind dat vrede brengt. 
 
Misschien is dat ook onze weg: 
God vinden waar we Hem het minst verwachten, 
in het kleine, het kwetsbare, 
het licht dat schijnt in het donker. 
 
Psalm 72II, GvL blz 122 Voor kleine mensen is Hij bereikbaar  
 
V. Voorbeden 
Laten wij bidden tot God, 
die mensen op weg roept en met hen meegaat. 
 
Bidden wij … 
 
Voor mensen die zoeken 
Voor allen die, zoals de wijzen, 
op zoek zijn naar richting in hun leven, 
naar waarheid, naar vrede, naar een doel. 
Dat zij mensen ontmoeten die hen bijlichten, 
en dat Gods ster hen leidt naar het goede. 
 
Stilte 
 
Voor de wereld waarin wij leven. 
Voor landen waar duisternis heerst 
door oorlog, onrecht of angst. 
Dat er mensen opstaan 
die woorden van vrede durven spreken, 



7 

en dat leiders leren luisteren 
naar het licht van gerechtigheid. 
 
Stilte 
 
Voor onze gemeenschap, 
voor allen die hier samenzijn, 
dat wij niet stil blijven staan, 
maar ons telkens opnieuw laten raken 
door Gods roep om op weg te gaan – 
in eenvoud, in trouw, in liefde. 
 
Stilte 
 
Voor zieken en wie verdriet hebben 
Voor wie pijn dragen, lichamelijk of in hun hart, 
voor wie zich eenzaam of verloren voelen. 
Dat zij nabijheid en warmte mogen ervaren 
door mensen die hen omringen met zorg. 
 
Stilte 
 
Bidden voor onze persoonlijke intenties 
……… 
Stilte 
 
God, wij danken U voor Uw ster, voor de wijzen, maar vooral 
voor Jezus, Uw Zoon, die als een Kind in de nacht op de 
wereld gekomen is, als Licht voor ons, om alles wat donker is 
in ons te verdrijven. 
 
Lied: Uit uw hemel zonder grenzen GvL 530, blz. 586 
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L. Onze vader  
In liefde met elkaar verbonden, als kinderen van eenzelfde 
Vader, Gods volk onderweg, bidden wij samen met Jezus het 
gebed dat Hij ons gegeven heeft...  
Onze Vader die in de hemel zijt, 
Uw naam worde geheiligd. 
Uw koninkrijk kome. 
Uw wil geschiede, op aarde zoals in de hemel. 
Geef ons heden ons dagelijks brood. 
En vergeef ons onze schulden 
zoals ook wij onze schuldenaars vergeven. 
En leid ons niet in verzoeking, 
maar verlos ons van de boze. 
 
In uw licht, God, 
leggen wij onze zorgen neer, 
ons vertrouwen, 
ons verlangen naar vrede. 
Wees met ons, 
nu en alle dagen. 
 
Want van U is het koninkrijk 
en de kracht en de heerlijkheid 
in eeuwigheid. Amen. 
 
L. Vredeswens 
Vrede is geen groot woord, 
maar iets kleins dat begint 
waar mensen elkaar zien. 
 
Zoals de wijzen elkaar vonden op de weg, 
zo mogen ook wij elkaar vinden  
in het licht dat van God komt. 
 
Moge dat licht in ons branden. 
Laten wij het delen met elkaar  
door een blik, een wens, een handdruk. 
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Laten wij elkaar vrede toewensen 
met een eenvoudig gebaar, 
met een stille glimlach. 
 
Luisterlied:  
Christe, lux mundi, qui 
sequitur te habebit lumen 
vitae 

Christus, licht van de wereld, 
wie u volgt heeft licht van 
leven 

 
V. Mededelingen en collecte 
 
V. Slotgebed (samen) 
Goede God,  
laat Uw Licht schijnen 
over ons, klein en groot. 
Wij komen af op Uw ster, 
biddend om wijsheid, 
vragend om inzicht. 
Wij vragen U: 
zie naar ons om 
en wees in ons aanwezig. 
Dat vragen wij U voor vandaag en morgen en altijd. 
Amen. 
 
V. Zegenbede 
Moge het licht van God ons voor ogen blijven, 
zodat wij wegen vinden van vrede. 
 
Moge de Geest van God ons hart verwarmen, 
zodat wij goedheid leren delen. 
 
Moge de liefde van Christus ons dragen en bezielen, 
zodat wij, zoals de wijzen, vreugde vinden in het geven. 
Zo zegene ons de Eeuwige, 

✝Vader, Zoon en Heilige Geest. 

Amen. 
 
Slotlied: Het lied van de Heer in ons midden GvL 513, blz. 564  
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De reis van de drie koningen 
 
Het was een koude tocht, 
en de slechtste tijd van het jaar 
voor een reis, voor zulk een verre reis. 
De wegen modderig, het weer guur, de winter op zijn strengst. 
De kamelen, die hun knieën ontvelden, hun hoeven bezeerden, 
werden onhandelbaar en legden zich neer in de smeltende sneeuw. 
 
Menigmaal dachten we met spijt terug 
aan onze zomerpaleizen op bloeiende berghellingen, 
aan meisjes, in zijde gehuld, die gekoelde wijn ronddienden. 
Onze kameeldrijvers vloekten, scholden, weigerden dienst, riepen 
om brandewijn en vrouwen. 
Onze kampvuren wilden niet branden, onderdak was moeilijk te 
vinden, 
de steden waren vijandig, de dorpen stug, de gehuchten smerig en 
verschrikkelijk duur: 
Het was een ellendige tocht. 
Tenslotte reisden wij de gehele nacht door, 
sliepen zo nu en dan langs de wegkant 
en hoorden gedurig in onze oren zingende stemmen, zeggend: 
jullie onderneming is waanzin. 
 
Eindelijk, toen het licht werd, daalden we neer in een luw dal, 
vochtig, onder de sneeuwlijn, geurend naar groeizaamheid; 
een beek snelde voort, een watermolen karnde het duister, 
er waren drie bomen onder een bewolkte lucht, 
en een oud wit paard galoppeerde door een weiland. 
Wij kwamen bij een herberg met wijngaardranken boven de stoep. 
Zes handwerkslieden dobbelden bij de open deur om zilverlingen 
en zes voetknechten schopten lege wijnzakken over de vloer. 
Maar niemand kon ons inlichtingen verschaffen, en zo gingen we 
verder, en bereikten des avonds, geen uur te vroeg, 
de plaats van bestemming; het was (dat mag ik wel zeggen) 
de moeite waard.
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Dit alles is lang geleden, ik heb het onthouden 
en zou het over willen doen,  
maar ik stel, dit vooropgesteld, 
één vraag: was het doel dat ons dreef geboorte of dood? 
Wij waren getuigen van een geboorte, zeker, 
daar is geen twijfel aan. Maar als ik vroeger geboorte of dood zag, 
dacht ik dat ze tegenstellingen waren. Deze geboorte echter 
was een onverbiddelijk einde voor ons, een dood, onze dood. 
Wij keerden terug naar ons land, onze koninkrijken, 
maar voelden ons niet meer thuis in de oude orde 
tussen vreemde mensen die hun goden omklemmen. 
Ik zal blij zijn als ik andermaal sterf. 
 
T.S. Eliot (1888 – 1965) vertaling van Martinus Nijhoff 
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